= AL-22

61

against GE:

Antriebslange AL
Schraubenabstand max. 400mm einhalten . g
Observe screw intervals max. 400mm drive lengfh AL
100 4.7 . .
100 =400 — Lichte Bauweite LB
i n i | ° Bls clear construction width LB Brs
fan) - zg @ - s < : A y
W 4 1B " _ . . .
: ? Seitenteilbreite = | B-OW 25L|Chfer DUFCthﬂg — OW+2 Seitenteilbreite = L B-OW o
side panel width = 2 + clear passage width = OW+2 side panel width = 7 * .
5 25 25
375 58
N 70715-9-9855
| | 2 _ | L\ = |
190 | E % Trégerldnge = AL-22 |
I %py length self-supparting beam = AL-22 |
20 22 Mn L | . - _
Inbus-Ripp-Schraube 31 J TB= =
Inbus-Ripp screw ' " '
Méx16 Inbus-Ripp-Schraube E |
| 70717-2-0270 Inbus-Ripp screw 7 i _H
Verstdrkungsplatte MBx25 lg l [0 .
bauseits L )< ) ' \
reinforcing p[gte E/iéf C \ 35 ) | I Bls =Befesti_gung links 7/
by others \ Brs =Befestigung rechts
s> HIF Bl A .. . » 70715-9-9854 Fligelgewicht <70kg : min. 2 Verschraubungen
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Gefahrenpunkte / danger points Sicherheitsmaflinahmen / safety measures Observe safety measures o Antriebsl? AL
- genannte Mafle einhalten / observe dimension n Fl.e Slange
- oder Schutzfligel / or protective leaf drive length AL
- Sicherheitssensar "Offnen’ (nur bedingt bei Fluchtwegtiren)
safety sensor "OPEN’ (caonditional use for escape route doors)
Normen und gesetzliche Vorschriften:
- Gem. der EU-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG muf} eine Sicherheitsanalyse (Gefahrenanalyse) fir
die Tdranlage durchgefihrt werden. Ndhere Informationen dazu auf www.geze.de
- Montage- und Serviceanleifung sowie die Ubrigen Produkfunterlagen Slimdrive SL NT/-FR2M/-FR RWS/
-FR DUO/-FR LL zu beachten.
Tir féhet auf Fur die Bundesrepublik Deutschland gilt zusdtzlich:
door opens - ASR A17. Richtlinien fir kraftbetdtigte Fenster, Turen und Tore L %
- Fir SL NT-FR2M/-FR RWS/-FR DUO/-FR LL: AutSchR, Richflinie fir autom. Schiebetiren in Rettungswegen . )
- gesetzliche Bestinmungen und weiterfiihrende Normen M d (/A
. . ’ Fir andere Lander sind die jeweils geltenden Vorschriften einzuhalten. — | % LM O IR =
Fingereinzug / Finger trap I~ [Hh.._ o 1 T8 o)
Anwendungsrichtlinien: m T m= 9o %
- Bei der Gebdudeanbindung sind die statischen und dynamischen Krdfte der Schiebetir zu berlcksichtigen. - 319 a5 -
- Die Anwendungsvorschriften der Profilhersteller sind einzuhalten. a5 | E 8
- Die Fassadenprofile sind ggf. durch bauseitige Stahleinlagen zu verstdrken. = 1 Tl —}EHSTF—
- Dargestellte Verglasung von Fliigel und Seitenteilen ist einzuhalten, andernfalls kénnten Quetsch-, _ =19 DIE [][] a3
Scher- und Einzugstellen entstehen, siehe hierzu auch Sicherheitsanalyse (Gefahrenanalyse) Qe 31 a % 'g 5
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Standards and legal regulations. 25 =2 (,l;’-) 21&
- In accordance to EU Machine Directive 2006/42/EC, a safety analysis (danger analysis) must be accomplished. ule ©OE g Y
. . For further informations see www.geze.de 2 g @[> w|® vl
Sicherheitsabstand / - The fitting and service instructions as well as the other product documents Slimdrive SL NT/-FR2M/-FR RWS/ sl —lo £|9
safety distance / -FR DUO/ -FR LL must be observed. 25 &
e For the Federal Republic of Germany, in particular: u|» 1y
;”" fahrt auf - ASR A17 "Guidelines for power-operated windows, doors and gates® o v @ nln
00 Opens - Sicherheitsabstand einhalten - fFl?rrth?alF ll\é;c[[FFREZglr]l/G-EORnSRVéE{j-FSI?GEéJg/d-SFR LL: AutSchR 'Directive for automatic windows, doors and gafes” B3| ®
observe safety distance )
Quetschstelle / entrapment point - Schutzfligel / protective leaf Guidelines for application: .. T GEZE GmbH|Benennung / designation
. . ) . ~ . . . i i i i i CEZE
Scherstelle / shearing paint - Sicherheitssensor "Offnen’ (nur bedingt bei Fluchtwegtiren) - Ph“e“g%d'i:r?g”ﬂguof"g;sfe”“? operation, observe fhe sfafic and dynamic forces of Abkurzqngen /_abbreviations o8 Yembeag |SL NT /-FR mit freitr. Trdger Wandmontage, ISO-Glasbeschlag
Einschliefen / entrapment point safety sensor "OPEN" (conditional use for escape route doors) - Al application insfruction of the system profile manufacturer must be followed. AL | Antriebslange / overall length Germany . . - .
, , , — . . - Reinforce the facade profiles with steel profiles if needed (by others) FB | Fligelbreite / leaf width vertraulich / confidential| St NT /-FR with self-supporting beam wall fixing, 1S0-glass fitting
Sicherheitsmaf3nahmen sind auch anzuwenden wenn sich im Offnungszyklus ein Pfosten befindet. - Obsre]rve' the sh?wn glazing of leaves and side panels, otherwise a finger frap or | -y, Fliigelhéhe/ leaf height e Thore | BT 7 von T
X . O . a shearing poin . : - .
Also observe safety measures if there is a post within the opening cycle. Coult aecur | DH | Durchgangshshe / clear passage height P TR B R T TR ol szeztu/ of ] / /] [ip-no.
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